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EQ EQ

1. Wenn ich mit Menschen und mit Engelszungen redete und hätte die Liebe nicht, so 
wäre ich ein tönendes Erz oder eine klingende Schelle.
2. Und wenn ich prophetisch reden könnte und wüsste alle Geheimnisse und alle 
Erkenntnis, dass ich Berge versetzen könnte, und hätte die Liebe nicht, 
so wäre ich nichts.
3. Und wenn ich all meine Habe den Armen gäbe und ließe meinen Leib verbrennen 
und hätte die Liebe nicht, so wäre mir´s nichts nütze.
13.Nun aber bleiben Glaube, Hoffnung, Liebe; diese drei; aber die Liebe ist die 
Größte unter ihnen. 
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